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Bénis le Seigneur, ô mon âme:
Seigneur mon Dieu, tu es si grand!
Revêtu de magnificence,
tu as pour manteau la lumière!

Tu as donné son assise à la terre:
qu'elle reste inébranlable au cours des temps.
Tu l'as vêtue de l'abîme des mers,
les eaux couvraient même les montagnes.

De tes demeures tu abreuves les montagnes,
et la terre se rassasie du fruit de tes oeuvres;
tu fais pousser les prairies pour les troupeaux,
et les champs pour l'homme qui travaille.

Je veux chanter au Seigneur tant que je vis,
je veux jouer pour mon Dieu tant que je dure,
que mon poème lui soit agréable,
moi, je me réjouis dans le Seigneur.


